AM N ESTY Moshe Ya'alon, Minister of Defense

INTERNATIDNAI_ Ministry of Defense

37 Kaplan Street, Hakirya, Tel Aviv 61909, Israel

ADMINISTRATIVHAFT ABSCHAFFEN! JANUAR 2016

Sehr geehrter Herr Verteidigungsminister,

Informationen von Amnesty International und anderen Menschenrechtsorganisationen zufolge wendet der
israelische Staat Gesetze und Verordnungen an (,Military Order” Nr. 1651 par. 284 to 294, das ,Internment of
Unlawful Combatants Law“, das ,,Emergency Powers (Detention) Law"), auf deren Grundlage Palastinenser, die
in den von lIsrael besetzten Gebieten wohnen, unbegrenzt inhaftiert werden kdnnen. Es werden keine
strafrechtlichen Anklagen erhoben, und fir die Gefangenen besteht keine Aussicht auf ein Gerichtsverfahren,
das international anerkannten Standards genligt. Bisher sind auf dieser Grundlage Tausende ohne Anklage oder
Verfahren inhaftiert worden. Die Gefangenen verbringen Monate und zum Teil Jahre im Gefangnis, ohne dass

sie wissen, wessen sie beschuldigt werden.

Der Statistik der palastinensischen Menschenrechtsorganisation Addameer zufolge waren allein im Dezember
letzten Jahres 660 Menschen in Administrativhaft, darunter zwei Mitglieder des Paldstinensischen Legislativrats.
Haftlinge berichten immer wieder Gber Misshandlungen, ohne dass diese Vorwiirfe ausreichend untersucht
wirden. Haufig wird den Familienangehdrigen aus ,Sicherheitsgriinden” verweigert, ihre inhaftierten
Verwandten zu besuchen.

Mit der Praxis der Administrativhaft verstof3t Israel gegen den Internationalen Pakt Uber birgerliche und
politische Rechte, Art. 9. Die Inhaftierung von Paladstinensern aus den besetzten paldstinensischen Gebieten in
Haftanstalten auf israelischem Territorium verstoRt auRerdem gegen die IV. Genfer Konvention.

DESHALB FORDERN WIR:

® Heben Sie das Gesetz Uber die Internierung UnrechtmaRiger Kombattanten auf und setzen Sie die Absdtze
284 bis 294 der Militarverordnung 1651, durch die eine Administrativhaft ermoglicht ist, auBer Kraft

® Entlassen Sie alle Gefangenen aus der Administrativhaft, sofern sie nicht sofort wegen international als
solcher anerkannter strafbarer Delikte beschuldigt werden und ein gerichtliches Verfahren erhalten, das
den internationalen Standards fir faire gerichtliche Prozesse entspricht

® Stellen Sie bei Beschwerden tber Folter oder andere Misshandlungen an Gefangenen eine unverzigliche
und effektive Untersuchung durch eine unabhdngige und unparteiische Stelle sicher und ziehen Sie die
Verantwortlichen in einem fairen Gerichtsverfahren zur Rechenschaft

® Stellen Sie sicher, dass Gefangene in Gefangnissen und Haftzentren in den besetzten paldstinensischen
Gebieten inhaftiert werden

® Gestatten Sie allen Gefangenen Familienbesuche und legen Sie im Zweifelsfall vorgetragene
»Sicherheitsgriinde” fiir die Verweigerung einer Besuchserlaubnis offen

Hochachtungsvoll
NAME, VORNAME ANSCHRIFT UNTERSCHRIFT
1.
2.
3.
4,
5.
AMNESTY INTERNATIONAL Sektion der Bundesrepublik Deutschland e. V.
Gruppe 1180, Berlin-Brandenburg — www.amnesty-1180.de A M N ESTY

SPENDENKONTO: 80 90 100 — Bank fiir Sozialwirtschaft — BLZ 370 205 00

IBAN: DE 233 702050 0000 8090100 — BIC: BFS WDE 33XXX |NTERN A‘" ON AL



AMNESTY ﬁz
INTERNATIONAL



